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On voit que ee bea don Ramire avait
ses préoccupations conmme honndte Bobazon,
son compagnon (’aventures,

La lanterne du sereno se bulancait & Pau-
tre bout de la place. Cétait un grand diable
de Castillan, long comme In hampe de sa
hallebarde, et plus maigre. IE vint d'un pas
indolent jusqn’aux arcades mauresques, der-
ricre lesquelles le concert se taisait en ce
moment pour faire place & de joyeux mur-
mures entrecoupés de rives,

Tl prit sa lanterne & la main et donna un
araml coup de sn hallebarde contre les volets
fermds, )

Vs eris eb les rives s'éteignirent. Le volet
massif s'ouvrit, ¢t une voix diseréte de-
manda
—Qui va la?

Puis, tout de snite apres

—AL Cest vous déja, bon Esequicl. Est-
done trois heares de matin ?

—Le temps vous passe, Seignenr Galfaros,
répondit le garde; Dien veuille que vous
soyez bien prépard i Uheure qui vient t6t ou
tard pour nous tous. Renvoyerz vos chalands
ou payez les redevanees.

—C’est ruineux, ksequicl, mon ami, tit do-
lemment le seigneur Galtaros ; sur Fhonneur
de mon nom, je serai obligé de fermer bou-
tique!

—Une deni-paceta pour Paudienee, comp-
ta la carde; trois réaux pour le saint-oflice,
un cuarto pour woi, pauvre matheurenx,
cela Tait en toul cing réaux ct un cuarto, ou
vingt-six cuartos ¢t un misérable octavo, ou
cent six petits maravédis de Philippe 111,
dont Dieu ait I'ume!

—Pour unc heure, lisequicl ! A compter
nuit hicures de nuit noire, ecla fait deux eent
dix cuartos de bon enivre, ou quarante-deux
réaux, ou plus de deux douros et demi. . ..
cest ruineux !

—Encore étes-vous petit-cousin d'un fa-
milier, seigneur Galfaros. On vous protége.
Allons, partez ou fermez !

Le seignenr Gadfaros tiva dela vaste poche
de sa soubreveste un hoursicat de eunir et se
prit & compter des picees de monnaic sur
P'appui de sa fenctre,

—Vous avez honne sociétd cebte nuit 2 de-
manda Esequicl.

—Assez, puisqu’il plait i Dieu. Saint-An-
toine, mon respecté patron, protige et bénit
mon pauvre ctablissement.  Nous avons &
souper quelques jeunes scigneurs. Voild votre
aflaive, ami Esequiel. .

—Auberge an soleil et cabaret au clair de
lune, it le garde en recomptant soigneuse-
ment In monnaie. Vons deves gagner votre
pesant d'or, Seignenr Galfaros L manque
mon cuarto,

—Pas possible ! donner. ...

—Donnez  vous-méme ! Voudriez-vous
faire tort & un pere de famille ?

—Vous I'nvez recu, Esequiel, soyez juste !

—On parle de reviser Pédit des plaisivs,
guiadate Jde 14210000 desb trop vieux, Sur
les renseignements que je fournirai, on pour-
rait bien vous taxer an double, Seigneur
Galfaros.

—Tenez, bon Bspagnol, tenez - deux euar-
tos nu licu d'un. Faites-moi dégrever plutot
nous partagerons lu diffidrence.

—dJuscqu'an revair, Seigneur Galfaros, et
grand merei.

—La bonne nuit ! Scigneur Esequiel, on
ne vous reverra que trop tot.

Le volet fut refermé. L sereno remit sa
lanterne aa bout de sa pique, et poursuivit
sa promenade paresscuse apres avoir jebd
son cri sempiternel :

—La paix de Dient trois heures! hean
temps !

Notre jeune voyageur avait attenda avee
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impatience la fin de ect entretien. Tanb que
le collogue avait duré, son regard était resté
braqué sur les croisées closes de lau maison
de Pilate. [l senfongn sous la voiite pour
laisser pusser le sereno. Quand le pas de ce-
lui-ci fut étoutts an détour de la rue, il ap-
pela doucement :

—DBobazon !

Le brave rustre ne répondit que par un
ronflement sonore. Notre jeune homme se
dirigea vers lui & tatons, et le trouva com-
modément étendu sur le pavé qui entourait
la. fontaine.

Il dormait de tout son ceaur, la téte entre
les quatres pattes de son bidet.

Don Ramire ne jugea point & propos de
troubler ce paisible sommeil. Il regagna la
rue, ct ne put rctenir un eri de joie en
voyant qu'une fenétre s'était éclairée dans
Ja noire fagade du palais de Medina-Ceeli.
La Ineur faible brillait an travers d’une ja-
lousie baissée, mais Pwil d'un amoureux
peree de bien autres obstacles.

Et ce beau don Raumie dtait amoureux
en perdre Pesprit.

Notez qu'a son costume il était aisé de
voir qu’il n’avait guere autre chose & perdre.

Avez-vous parfois regardé an travers
d’une jalousie ?

Les lignes se brisent de tablette en ta--

blette et présentent un dessin tremblé que
tous les Roméo connaissent. Clest joli, parce
que tout est joli qui touche aux jeunes
amours.

On a en quelque sorte l'effet mystéricux
du masque de velours, non plus sur le visage
sculement, mais du haut en bas, et il faut
Peeil de Lindor pour appliquer & coup sur le
nom de Rosine & cette étrange silhouette
coupée par bandes, comne les figures émail-
1685 argent et sable qu'on voit sur les vieux
¢éeussons.

La premitre idée de don Ramire fut de
s'Clancer, car il se disait: Elle est 1a. Elle
m’attend.

La lampe allumée & lintérieur projetait
tres distinctement le profil d’une femme sur
les planchettes de la jalousie.

1l n’y avait méme pas de doute dans I'es-
prit de don Ramire: ¢'était Isabel.

Mais étatt-ellc seule ? La-bas tout au bout
de Estramadure, de I'autre c6té du Tage, au
pied de la sierra Gala, quand don Ramire
rodait, la nuit, antour de cet antique chitean
de Penamacor, il y avait un signal. Ce serait
péehé mortel pour un amant espagnol que
d'oublier sa guitare.

La guitare chante dans les nuits étoilés
e ce poétique pays, comme la chouette on
le hibou dans nos nuits déshéritées. On ne
fait pas attention & la guitare. En écoutant
la guitare, les duegnes se retournent entre
leurs draps ct disent: “ Voila 'amour qui
passe ! absolument comme nos bergers, bien
clos dans le herenil, se rient du loup qui
hurle impuissant au dehors.

Certes, le loup en hurlant montre peun de
prudence, mais ecela ne 'empéche point de
croqquer la dime du troupeau.

Peut-étre les amoureux espagnols, qui sont
les plus délieats, les plus chevaleresques, les
plus diserets du monde, feraient-ils mieux
d’abandonner la guitare. Clest une grave
(question. Quoiqu'il en soit, entre don Ra-
mire ct cette charmante Isabel la guitare
avait joué un grand rile. Elle vous I'a dit.
I1 y avait un bosquet de nyrtes.

Car ¢'était bien don Ramire que cette ado-
rable Isabelle attendait au lieu de ce Pedro
Gil qui s'était montré tout & coup sur la
place.

C'étatt bien don Ramire et son valet Bo-
Lazon, le digne garcon, qui avaient pénétré
dans Séville a la faveur de Ueseorte.

Nous dirons yuelque jour au lecteur les
pebits incidents de cette odyssée.

Il y avait done un houquet de myrbes.
Don Ramire annongait son arvivée par un
accord de guitare. Encore une fois, dans cette
heurcuse Espagne, on ne sait point ('expé-
dient plus adroit. Isabel était prévenue, et
quand ses femmes avaicnt achevé leur tiche,
elle venait au balcon tremblante et tout
émue.

Oh ! ces nuits embaumées! ce silence des
jardins amoureux ! ces rares pavoles qui al-
laient descendant et montant, comme les
Loules d’or des jongleurs! ces soupirs, ces
cxtases !

Tous ces chers enfantillages de la premigre
tendresse !

[l était haut, ce baleon. Outre la guitare,

I’spagne produisit de tout temps I'échelle
de soie, mais le pauvre Ramire n'avait que
sa guitare,
Comme il regrettait sa guitare anjourd’hui !
Le scrupule le prenait. Encarnation était
peut-&tre encore aupres de la jeune fi'le. I
nosait mettre le pied dans cette place dé-
serte, de peur d’éveiller les soupgons de la
camériste. Et cependant Isabel attendait ;
elle pouvait s¢ lasser d’attendre, quitter la
fendtre et la refermer, en Paccusant, lui, Ra-
mire, de paressc ou d'indifitrence. Il hési-
tait.

Mais le raisormement venait ici en aide an
désir ; il allait surmonter sa crainte, lors-
qu'un homme sortit de ombre des arcades
mauresques.

Celui-la s'était sans doute aussi caché
pour éviter la rencontre du garde de nuit.
Il fit quelques pas sur la place d'un air in-
déeis et inquiet : 'ceil de Ramire, désormais
habitué a l'obscurité. pouvait détailler son
costume et sa personne.

11 portait le costume andalous et le som-
brero rabattu. Il était petit, large d'épaules,
mais étroit par la buse. Malgré sa longue
épée, dont la pointe soulevait les pans de
son mantean, son aspect n'était rien moins
que belliqueux. Ramire se dit tout de suite :
Ce doit &tre un seribe du conseil des vingt-
quatre ou quelque étudiant de bonne mai-
son.

Rauwire s¢ trompait, mais pas de beaucoup.
Lc promencur de puit avait en cffet 'hon-
neur d'étre oidor & l'audience royale de Sé-
ville depuis une couple Wanndes. Le comte-
duce d’Olivares en personne lui avait fait ob-
tenir ¢t emploi par haine des Medina-Ceeli,
dont le seignenr Pedeo Gl avait été Pinten-
dant infidele.

(A swirre)
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Fréprouve le hexoinde vousdeclarer quiapres avoir soof-
fert d’une bronehile de deux années, je suis entin guéri,
Ao § Siropade ‘Poréhenthine.,

¢ wlres, ageet
ronchigues

amense
eres. -
v snivant,  Les
LGt de ehose
velle altague de grippe, el je
s plus de viguenr que jamais,
i quand l¢ froid reparat, ma
Cricuse.
Durant tout ¢c temps-da jépuisid
meédecines breveldes ¢l aulres, tous h rops imaginables
que je fabriguais moi-méme ou que iwehetais cher les

harmacicns. Rien n'y (it. Un jour je lus dans un journal
annonce de votve Sirop de Téréhenihine ot je me payaj
1 luxe d'nn nouvel essal. A la quatricme  bouteill

k rcus d'une amelioration assez notable : mes erises de
toux ¢laient. moing fréquentes et expectoration, devenue
moins tenace, se faisait avee plusde ilite

Fai commenee a me soigner en déee i
Je me eonsidiére gueri, parfaitement guéri. Je
plus, et je mapereois que mes hronches sont redevenuaes ce
quelles étaient avant Finvasion de la

Vous pouves fad s lettre Tusigo gue vous jugercs
Te plus utile a ly cure d'autres personnes chez qui o grippe
aurail laissé des traces aussi ennayenses qu'une bronchite
clironique,

J%ai bien FPhonmenr d'etre.
Monsicur Ie Doctenr,
Yotre teis humble ¢l dévouce collégue,
N, K DIONNE, M. D,
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